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CZ/SK/HU/
RO/BG/GR

REPRODUKTOR BÍLÉHO ŠUMU NÁVOD
REPRODUKTOR BIELEHO ŠUMU NÁVOD

FEHÉR ZAJ HANGSZÓRÓ ÚTMUTATÓ
GHID PENTRU DIFUZOARE PENTRU ZGOMOT ALB

РЪКОВОДСТВО ЗА ВИСОКОГОВОРИТЕЛИ С БЯЛ ШУМ
ΟΔΗΓΌΣ ΗΧΕΊΩΝ ΛΕΥΚΟΎ ΘΟΡΎΒΟΥ
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CZ / DŮLEŽITÉ!  PEČLIVĚ ČTĚTE 
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ 
POUŽITÍ

Před prvním použitím si pečlivě 
přečtěte tuto uživatelskou příručku. 
Obsahuje totiž důležité bezpečnostní 
informace a pokyny pro používání a 
péči o přístroj. 

Příručku si uložte pro pozdější 
použití a přiložte ji k zařízení při jeho 
předávání třetí osobě.
  
Abyste předešli nebezpečným si-
tuacím, nepoužívejte zařízení k jiným 
účelům, než jsou popsány v návodu. 
Nesprávné použití je nebezpečné a 
vede ke ztrátě záruky. 

Tento výrobek není určen k používání 
osobami (včetně dětí) se sníženými 
fyzickými, smyslovými nebo duševní-
mi schopnostmi.

nebo s nedostatečnými zkušenostmi 
či znalostmi, pokud nejsou pod 
dohledem osoby odpovědné za jejich 
bezpečnost nebo pokud neobdržely 
pokyny k používání výrobku. 

Děti by měly být pod dohledem, 
aby se zajistilo, že si s výrobkem 
nebudou hrát. 

Dobíjecí baterie nikdy nevystavujte 
nadměrnému teplu (např. ostrému 
slunci, ohni) a nikdy je nevhazujte 
do ohně. 

Dobíjecí baterie by mohly explodovat. 
Dobíjecí baterie jsou trvale zabud-
ovány ve výrobku a nelze je vyměnit. 
Dobíjecí baterii nikdy nepoškozujte. 
Poškození pouzdra dobíjecí baterie 
může způsobit výbuch nebo požár! 
Nikdy nezkratujte kontakty dobíjecí 
baterie. Dobíjecí baterii ani výrobek 
nevhazujte do ohně. Hrozí nebezpečí 
požáru a výbuchu! 

Dobíjecí baterii pravidelně nabíjejte, i 
když výrobek nepoužíváte. Není nutné 
ji vybíjet. 

Na výrobek neumisťujte žádné zdroje 
otevřeného ohně, například zapálené 
svíčky. 

Dbejte na to, aby otvory do krytu 
nepronikaly žádné předměty ani 
kapaliny. 

Při čištění nebo používání výrobku 
nikdy neponořujte jeho elektrické 
části do vody nebo jiných kapalin. 
Nikdy neumisťujte výrobek pod 
tekoucí vodu. 

Neumisťujte výrobek do blízkosti zaří-
zení vytvářejících silná magnetická 
pole (například motory, reproduktory, 
transformátory). 

Nevystavujte výrobek přímému slu-
nečnímu záření, vlhkosti, nečistotám, 
horkým zdrojům světla nebo silným 
magnetickým polím. 

Nevystavujte výrobek vysokým 
teplotám a silným vibracím & vyhněte 
se vysokému mechanickému 
namáhání. 

Výrobek nemusí správně fungovat 
nebo nemusí reagovat na ovládání 
jakéhokoli ovládacího prvku v důsled-
ku elektrostatického výboje.
Výrobek vypněte a odpojte; po něko-
lika sekundách jej znovu připojte/
zapněte. 

Pokud výrobek vykazuje poškození, 
dále jej nepoužívejte a nechte jej 
opravit kvalifikovaným technikem 
nebo se obraťte na naše zákaznické 
oddělení. 

Výrobek nerozebírejte a nepokoušejte 
se jej opravit sami. 
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SEZNAM DÍLŮ CZ

PŘEHLED

Zapnout/vypnout 

Časovač / Spustit / Pozastavit

Hlasitost - / předchozí skladba

Hlasitost + / další skladba

 1

 2

 3

 4

Nabíjecí port USB-C

Vstup Aux

Indikátor bezdrátového připojení 

Indikátor nabíjení

 5

 6

 7

 8

 1  2  3  4  5  6

 7  8
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Zapnutí a vypnutí

Zapnuto/Vypnuto:    Dlouhým stiskem 
zapnete/vypnete reproduktor

Výběr zvuku bílého šumu:

Předchozí - Stiskněte krátce pro předchozí stopu                                  

Násedující - Stiskněte krátce pro následující stopu                    

Přehled zvuků bílého šumu:

OVLÁDACÍ PRVKY A INDIKÁTORY PRODUKTU 

Srdeční tep - monitoring

Srdeční tep klasický

Šum 

Vlak

 1

 2

3

4

Letadlo 

Fén

Déšť

Vlny

 5

 6

 7

 8

Voda

Ptáci

9

10

CZ
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Časovač bílého šumu:

30/60/90/nepřetřžitě:  Krátce stiskěte tlačítko 2 
pro nastavení 30 minut, 60 minut, 90 minut nebo 
nepřetržitého přehrávání. Přednastaveno je nepřetržité přehrávání. 

Každé časové nastavení má vlastní zvuk: 30 minut - oznámení "30 minutes", 60 minut - oznámení "60 minutes", 90 minut - 

oznámení "90 minutes", Nepřetržitě - oznámení "Continuos"

Indikátory:

Indikátor bezdrátového připojení  

V režimu bezdrárového připojení indikátor bliká modře během připojování 
a svítí modře, jakmile je zařízení připojeno

Indikátor napájení:  

Během napájení svítí indikátor červeně, jamile je zařízení nabito, indikátor 8 
zhasne. 

Ovládání hlasitosti

Ztlumit:                 Stiskněte dlouze pro snížení hlasitosti

Zesílit:    Stiskněte krátce pro zvýšení hlasitosti

USBCHARGE
AUX
IN

CZ
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Bezdrátové připojení reproduktoru pro přehrání hudby z mobilu

Spárování:
 
Krok 1: Reproduktor Echo01 je po zapnutí dlouhým 
stiskem tlačítka 1 přednastaven na režim bílého šumu. 
Pro přepnutí do režimu bezrátového reproduktoru 
krátce stiskněte tlačítko 1. 
 
Krok 2: Běžte do nastavení telefonu a spárujte jej se 
zařízením Echo01.

turn on

switch

Přehrát/pozastavit:
Krátkým stiskem tlačítka 2 můžete přehrávání pozastavit 
a znova spustit.

Odpojit:  
Stiskněte dlouze tlačítko 2 pro odpojení mobilního telefonu

Přepínání skladeb

Předchozí:  
Krátkým stisknutím tlačítka přejdete na předchozí skladbu.

Následující: 
Krátkým stisknutím tlačítka přejdete na další skladbu.

CZ
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SPECIFIKACE

Zdroj napájení   5V DC

Výstup reproduktoru 3W

Bezdrátový dosah 10 metrů

Časovač 30/60/90/kontinuální

Název zařízení pro bezdrátové párování Echo01

Baterie 3.7V  600mAh

Přednastavené zvuky bílého šumu 10 zvuků

Doba nabíjení   1 hodina

VAROVÁNÍ

Likvidace elektrických a elektronických zařízení

Tento symbol umístěný na produktu nebo jeho obalu 
znamená, že produkt nesmí být zpracován s domovním 
odpadem. Musí být odevzdán do sběrny elektrického a 
elektronického odpadu k recyklaci a likvidaci. Zajištěním 
správné likvidace tohoto produktu také pomáháte předcházet 
potenciálně negativním dopadům na životní prostředí a lids-
ké zdraví. Recyklace materiálů pomáhá chránit naše přírodní 
zdroje. Další informace týkající se recyklace tohoto výrobku 
vám poskytne obecní úřad, místní středisko pro likvidaci 
odpadu nebo obchod, kde jste výrobek zakoupili.

CZOvládání hlasitosti

Ztlumit:                 Stiskněte dlouze pro snížení hlasitosti

Zesílit:    Stiskněte krátce pro zvýšení hlasitosti



SK / DÔLEŽITÉ! STAROSTLIVO 
ČÍTAJTE A USCHOVAJTE PRE 
ĎALŠIE POUŽITIE

Pred prvým použitím si pozorne 
prečítajte túto používateľskú príručku.
Obsahuje totiž dôležité bezpečnostné 
informácie a pokyny na používanie a 
starostlivosť o prístroj.

Príručku si uložte pre neskoršie 
použitie a priložte ju k zariadeniu pri 
jeho odovzdávaní tretej osobe.

Aby ste predišli nebezpečným 
situáciám, nepoužívajte zariadenie na 
iné účely, než sú popísané v návode. 
Nesprávne použitie je nebezpečné a 
vedie k strate záruky.

Tento výrobok nie je určený na 
používanie osobami (vrátane detí) 
so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo duševnými schopnosťami.
alebo s nedostatočnými skúsenosťa-
mi alebo znalosťami, pokiaľ nie sú 
pod dohľadom osoby zodpovednej 
za ich bezpečnosť alebo ak nedostali 
pokyny na používanie výrobku.

Deti by mali byť pod dohľadom, aby 
sa zabezpečilo, že sa s výrobkom 
nebudú hrať.

Dobíjacie batérie nikdy nevystavujte 
nadmernému teplu (napr. ostrému 
slnku, ohňu) a nikdy ich nevhadzujte 
do ohňa.

Dobíjacie batérie by mohli 
explodovať.

Dobíjacie batérie sú trvalo zabud-
ované vo výrobku a nie je možné ich 
vymeniť.

Dobíjaciu batériu nikdy nepoškodzuj-
te. Poškodenie puzdra dobíjacej 
batérie môže spôsobiť výbuch alebo 
požiar!

Nikdy neskratujte kontakty dobíjacej 
batérie. Dobíjaciu batériu ani výrobok 
nevhadzujte do ohňa. Hrozí ne-
bezpečenstvo požiaru a výbuchu!
Dobíjaciu batériu pravidelne nabíjajte, 
aj keď výrobok nepoužívate. Nie je 
nutné ju vybíjať.

Na výrobok neumiestňujte žiadne 
zdroje otvoreného ohňa, napríklad 
zapálené sviečky.

Dbajte na to, aby otvory do krytu 
neprenikali žiadne predmety ani 
kvapaliny.
Pri čistení alebo používaní výrobku 
nikdy neponárajte jeho elektrické 
časti do vody alebo iných kvapalín. 
Nikdy neumiestňujte výrobok pod 
tečúcu vodu.

Neumiestňujte výrobok do blízkosti 
zariadení vytvárajúcich silné 
magnetické polia (napríklad motory, 
reproduktory, transformátory).
Nevystavujte výrobok priamemu 
slnečnému žiareniu, vlhkosti, neči-
stotám, horúcim zdrojom svetla alebo 
silným magnetickým poliam.
Nevystavujte výrobok vysokým 
teplotám a silným vibráciám & 
vyhnite sa vysokému mechanickému 
namáhaniu.

Výrobok nemusí správne fungovať 
alebo nemusí reagovať na ovládanie 
akéhokoľvek ovládacieho prvku v 
dôsledku elektrostatického výboja.
Výrobok vypnite a odpojte; po 
niekoľkých sekundách ho znovu 
pripojte/zapnite.

Pokiaľ výrobok vykazuje poškodenie, 
ďalej ho nepoužívajte a nechajte ho 
opraviť kvalifikovaným technikom 
alebo sa obráťte na naše zákaznícke 
oddelenie.

Výrobok nerozoberajte a nepokúšajte 
sa ho opraviť sami. 
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ZOZNAM DIELOV SK

PREHĽAD

Zapnúť / Vypnúť

Časovač / Spustiť / Pozastaviť

Hlasitosť - / PREDCHÁDZAJÚCA 

skladba

Hlasitosť + / ĎALŠIA skladba

 1

 2

 3

 4

Nabíjací port USB-C

Vstup Aux 

Indikátor bezdrôtového pripojenia

Indikátor nabíjania

 5

 6

 7

 8

 1  2  3  4  5  6

 7  8
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Zapnutie a vypnutie

Zapnuté / Vypnuté:    Dlhým stlačením 
zapnete / vypnete reproduktor

Výber zvuku bieleho šumu:

Predchádzajúci - Stlačte krátko 
pre predchádzajúcu skladbu

Nasledujúci - Stlačte krátko 
pre nasledujúcu skladbu                   

Prehľad zvuku bieleho šumu:

OVLÁDACIE PRVKY A INDIKÁTORY PRODUKTU 

Srdcový tep - sledovanie

Srdcový tep - klasický

Šum

Vlak

 1

 2

3

4

Let

Fén

Dážď

Vlny

 5

 6

 7

 8

Voda

Vtáky

9

10

SK



12

Časovač bieleho šumu:

30/60/90/nepretržite:  Krátko stlačte tlačidlo 2 
pre nastavenie 30 minút, 60 minút, 90 minút 
alebo nepretržitého prehrávania. Prednastavené je nepretržité prehrávanie.

Každé časové nastavenie má vlastný zvuk: 30 minút - oznámenie "30 minutes". 60 minút - oznámenie" 60 minutes". 90 minút - 

oznámenie "90 minutes". Nepretržite - oznámenie "Continuous".

Indikátory:

Indikátor bezdrôtového pripojenia 

V režime bezdrôtového pripojenia indikátor 7 bliká namodro počas pripájania 
a svieti namodro, akonáhle je zariadenie pripojené

Indikátor napájania:  

Počas napájania svieti indikátor 8 načerveno, akonáhle je zariadenie nabité, 
indikátor 8 zhasne.  

Ovládanie hlasitosti

Stlmiť:                 Stlačte dlho pre zníženie hlasitosti

Zosilniť:  Stlačte krátko pre zvýšenie hlasitosti

USBCHARGE
AUX
IN

SK
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Bezdrôtové pripojenie reproduktoru pre prehrávanie hudby z mobilu

Spárovanie:
 
Krok 1: Echo01 je po zapnutí dlhým stlačením tlačidla 
1 prednastavené na režim bieleho šumu. Pre prepnutie 
do režimu bezdrôtového reproduktoru krátko stlačte 
tlačidlo 1.

Krok 2: Choďte do nastavení telefónu a spárujte ho so 
zariadením Echo01.

turn on

switch

Prehrať/Pozastaviť
Krátkým stlačením tlačidla 2 môžete prehrávanie pozastaviť 
a znova spustiť
 
Odpojiť:
Stlačte dlho tlačidlo 2 pre odpojenie mobilného telefónu

Prepínanie skladieb

Predchádzajúci:  
Krátkym stlačením tlačidla prejdete na predchádzajúcu skladbu.

Nasledujúce: 
Krátkym stlačením tlačidla prejdete na ďalšiu skladbu.

SK
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ŠPECIFIKÁCIA

Zdroj napájania    5V DC

Reproduktorový výstup 3W

Bezdrôtový dosah 10 metrov

Časovač 30/60/90/kontinuálny

Názov bezdrôtového párovania Echo01

Batéria 3.7V  600mAh

Zvuky bieleho šumu 10 zvukov

Doba napájania   1 hodina

VAROVANIE

Likvidácia elektrických a elektronických zariadení

Tento symbol pripevnený na produkte alebo jeho obale 
znamená, že produkt sa nesmie spracovávať s domovým 
odpadom. Na recykláciu a likvidáciu ho treba odovzdať 
na zberné miesto elektrického a elektronického odpadu. 
Zabezpečením správnej likvidácie tohto produktu tiež 
pomáhate predchádzať možným negatívnym vplyvom na 
životné prostredie a ľudské zdravie. Recyklácia materiálov 
pomáha chrániť naše prírodné zdroje. Ďalšie informácie 
o recyklácii tohto produktu vám poskytne obec, miestne 
stredisko likvidácie odpadu alebo predajňa, kde ste produkt 
zakúpili.

SKOvládanie hlasitosti

Stlmiť:                 Stlačte dlho pre zníženie hlasitosti

Zosilniť:  Stlačte krátko pre zvýšenie hlasitosti



HU / FONTOS! KÉRJÜK OLVASSA 
ÁT FIGYELEMESEN ÉS TARTSA 
SZEM ELŐTT AZ ELKÖVET-
KEZŐKBEN

Olvassa el figyelmesen ezt a 
felhasználói útmutatót az első 
használat előtt.
Fontos biztonsági információkat 
tartalmaz, valamint utasításokat a 
készülék használatához és gondo-
zásához.
Mentse el az útmutatót későbbi 
referencia céljából, és tegye a 
készülék mellé, amikor azt átadja egy 
harmadik félnek.

Veszélyes helyzetek elkerülése 
érdekében ne használja a készüléket 
olyan célokra, amelyek nem szerepel-
nek az utasításokban.
A helytelen használat veszélyes és 
érvényteleníti a garanciát.

Ez a termék nem szándékozik olyan 
személyek (beleértve a gyermekeket) 
számára, akiknek csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy mentális képessé-
geik vannak,
vagy akiknek nincs tapasztalatuk és/
vagy ismeretük, hacsak nincsenek 
felügyelet alatt egy biztonságukért fe-
lelős személy által, vagy utasításokat 
kaptak a termék használatára.

A gyerekek felügyelet alatt kell, 
hogy legyenek annak biztosítása 
érdekében, hogy ne játsszanak a 
termékkel.

Soha ne tegye ki a tölthető 
akkumulátort túlzott hőnek (pl. erős 
napfény, tűz), és soha ne dobja be 
a tűzbe.
A tölthető akkumulátor felrobbanhat. 
A tölthető akkumulátor állandóan 
be van építve a termékbe, és nem 
cserélhető ki.

Soha ne károsítsa a tölthető 
akkumulátort. A tölthető akkumulátor 
burkolatának károsítása robbanást 
vagy tüzet okozhat!

Soha ne zárja rövidre a tölthető 
akkumulátor érintkezőit. Ne 
dobja a tölthető akkumulátort vagy a 
terméket tűzbe. Tűz és robbanásves-
zély áll fenn!
Rendszeresen töltsön fel tölthető 
akkumulátort, még akkor is, ha nem 
használja a terméket. Nem szüksé-
ges kisülés.

A termékre soha ne helyezzen 
nyílt lángú forrásokat, például égő 
gyertyákat.

Győződjön meg arról, hogy semmily-
en tárgy vagy folyadék ne hatoljon be 
az nyílásokon keresztül a burkolatba.

Soha ne merítse a termék elektromos 
részeit vízbe vagy más folyadékokba 
tisztítás vagy használat közben. Soha 
ne helyezze a terméket folyó víz alá.

Ne helyezze a terméket olyan 
eszközök közelébe, amelyek erős 
mágneses mezőket termelnek 
(például motorok, hangszórók, 
transzformátorok).

Ne tegye ki a terméket közvetlen 
napfénynek, nedvességnek, szenny-
eződésnek, forró fényforrásoknak 
vagy erős mágneses mezőknek.
Ne tegye ki a terméket magas 
hőmérsékletnek és erős rezgések-
nek, és kerülje a nagy mechanikai 
stresszt.

A termék nem működhet megfelelően 
vagy nem reagálhat bármely vezérlés 
működésére az elektrosztatikus 
kisülés miatt.
Kapcsolja ki és szakítsa szét a 
terméket; kapcsolja vissza/be pár 
másodperc múlva.

Ha a termék sérülést mutat, ne 
használja tovább, és javíttassa meg 
egy képzett technikussal, vagy lépjen 
kapcsolatba ügyfélszolgálatunkkal.
Ne szedje szét a terméket, és ne pró.



16

ALKATRÉSZ LISTA HU

ÁTTEKINTÉS

Főkapcsoló Be/Ki

Időzítő/ Lejátszó / Szünet

Hangerő- / ELŐZŐ track

Hangerő + / KÖVETKEZŐ track

 1

 2

 3

 4

USB-C töltő port

Aux be

Vezetéknélküli kijelző

Töltő kijelző

 5

 6

 7

 8

 1  2  3  4  5  6

 7  8
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Be-és kikapcsolása

BE/KI: Az 1 gomb megnyomásával Be/ki kapcsolhatja 
a hangszórót

Fehér zaj hangok kiválasztása:

Előző - Röviden nyomja meg a 3 gombot 
az előző trackhez                                

Következő - Röviden nyomja meg a 4 gombot 
a következő trackhez              

Fehér zaj Hangok listája:

TERMÉK IRÁNYÍTÁSA ÉS KIJELZŐK

Szívdobbanás scanning

Klasszikus 
szívdobbanás

Schyy 

Vonat

 1

 2

3

4

Repülő 

Hajszárító

Eső

Hullámzás

 5

 6

 7

 8

Vízcsobogás

Madárcsicsergés

9

10

HU
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Fehér zaj idő beállítás:

30/60/90/folyamatos:  Nyomja meg röviden a 2 gombot 
a 30/60/90/folyamatos beállításhoz. A gyári beállítás 
a Folyamatos lejátszás.

A külön időbeállításokhoz a hangjelzések tartoznak: 30 perc: jelzés 30 perc, 60 perc: jelzés 60 perc, 

90 perc: jelzés 90 perc, Folyamatos: Folyamatos

Kijelzők:

Vezetéknélküli kijelző   

ezetéknélküli módban a 7 kijelző vibrál kék színnel, csatlakozásra várva. 
A 7 gomb folyamatos kék fénnyel világít, amint a csatlakozás megtörtént.

Töltés kijelző:  

Töltés közben, a 8 kijelző piros fénnyel villan fel. 
Töltés végn a 8 kijelző elalszik 

Hangszabályozó

Lehalkítás: Hosszan nyomja meg a 3 gombot 
a halkításhoz

Felhangosítás: Hosszan nyomja meg a 4 gombot 
a hangosításhoz

USBCHARGE
AUX
IN

HU
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Vezetéknélküli kihangosítás mobil zene lejátszáshoz

Összekapcsolás:
 
1. lépés: 1 gomb hosszú megnyomásával Echo01 
a fehér zaj üzemmód gyári beállítása bekapcsol. 
A vezetéknélküli kihangosítás használatához nyomja 
meg röviden az 1 gombot.

2. lépés: Menjen a Beállítások menüpontba és 
párosítsa az "Echo01" eszközt.

turn on

switch

Lejátszás/Szünet:
Nyomja meg a 2 gombot röviden, hogy váltson a Zene 
és Szünet mód között

Leválasztás:  
A 2 gomb hosszú megnyomásával leválaszthatja az 
eszközt a mobiltelefonról

Sávok váltása

Előző:  
A 3 gomb rövid megnyomásával visszatérhet 
az előző zenéhez

Következő: 
A 4 gomb megnyomásával kiválaszthatja 
a következő zenét

HU
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MŰSZAKI ADATOK

Tápegység  5V DC

Hangszóró kimenet 3W

Vezeték nélküli hatótávolság 10 méter

Időzítő 30/60/90/folyamatos

Vezeték nélküli párosítási név Echo01

Akku 3.7V  600mAh

Fehér zaj hangok 10 hang

Töltési idő  1 óra

FIGYELEM

Elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanítása

Ez a terméken vagy annak csomagolásán elhelyezett szimbólum azt 
jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékkal együtt 
kezelni. Újrahasznosítás és ártalmatlanítás céljából elektromos és 
elektronikus hulladékgyűjtő helyre kell vinni. A termék megfelelő 
ártalmatlanításának biztosításával hozzájárul a környezetre és az 
emberi egészségre gyakorolt   esetleges negatív hatások me-
gelőzésére. Az anyagok újrahasznosítása segít megóvni természeti 
erőforrásainkat. A termék újrahasznosításával kapcsolatos további 
információkért forduljon a helyi hatósághoz, a helyi hulladéklerakó 
központhoz vagy ahhoz az üzlethez, ahol a terméket vásárolta.

HUHangszabályozó

Lehalkítás: Hosszan nyomja meg a 3 gombot 
a halkításhoz

Felhangosítás: Hosszan nyomja meg a 4 gombot 
a hangosításhoz



RO / IMPORTANT!
CITEȘTE CU ATENȚIE ȘI 
PĂSTREAZĂ PENTRU REFERINȚE 
VIITOARE

Citiți cu atenție acest ghid de utilizare 
înainte de prima utilizare.
Conține informații importante de si-
guranță, precum și instrucțiuni pentru 
utilizarea și îngrijirea dispozitivului.
Salvați ghidul pentru referințe ulterio-
are și includeți-l împreună cu dispozi-
tivul atunci când îl transferați către o 
terță parte sau o altă persoană.

Pentru a evita situațiile periculoase, 
nu utilizați dispozitivul în alt scop 
decât cel descris în instrucțiuni.
Utilizarea necorespunzătoare este 
periculoasă și anulează garanția.

Acest produs nu este destinat a fi 
utilizat de către persoane (inclusiv 
copii) cu abilități fizice, senzoriale 
sau mentale reduse sau lipsa de 
experiență și/sau lipsa de cunoștințe, 
cu excepția cazului în care sunt 
supravegheați de o persoană respon-
sabilă de siguranța lor sau au primit 
instrucțiuni privind modul de utilizare 
a produsului.

Copiii trebuie supravegheați 
pentru a se asigura că nu se joacă 
cu produsul.

Nu expuneți niciodată bateriile 
reîncărcabile la căldură excesivă (de 
exemplu, soare strălucitor, foc) și nu 
le aruncați niciodată în foc.

Bateriile reîncărcabile ar putea 
exploda.
Bateria reîncărcabilă este încorporată 
permanent în produs și nu poate fi 
înlocuită.

Nu deteriorați niciodată bateria 
reîncărcabilă. Deteriorarea carcasei 
bateriei reîncărcabile poate provoca o 
explozie sau un incendiu!

Nu scurtcircuitați niciodată contacte-
le bateriei reîncărcabile. Nu aruncați 
în foc bateria reîncărcabilă sau 
produsul. Există pericol de incendiu 
și explozie!
Încărcați regulat bateria reîncărcabilă, 
chiar dacă nu utilizați produsul. Nu 
este nevoie să vă descărcați.

Nu trebuie plasate pe produs surse 
de flacără liberă, cum ar fi lumânările 
aprinse.

Asigurați-vă că nu pătrund obiecte 
sau lichide prin orificiile din carcasă.

Nu scufundați niciodată părțile 
electrice ale produsului în apă sau 
alte lichide în timp ce îl curățați sau îl 
utilizați. Nu puneți niciodată produsul 
sub jet de apă.

Nu așezați produsul în apropierea 
dispozitivelor care produc câmpuri 
magnetice puternice (de exemplu 
motoare, difuzoare, transformatoare).

Nu expuneți produsul la lumina dire-
ctă a soarelui, umiditate, murdărie, 
surse de lumină fierbinte sau câmpuri 
magnetice puternice.
Nu expuneți produsul la temperaturi 
ridicate și vibrații puternice și evitați 
solicitarea mecanică ridicată.

Este posibil ca produsul să nu funcți-
oneze corect sau să nu reacționeze 
la funcționarea oricărui control din 
cauza descărcării electrostatice.
Opriți și deconectați produsul; reco-
nectați/porniți după câteva secunde.

Dacă produsul prezintă avarii, nu 
îl mai utilizați și solicitați-l reparat 
de către un tehnician calificat sau 
contactați departamentul nostru de 
asistență pentru clienți.
Nu dezasamblați produsul și nu 
încercați să îl reparați singur.
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LISTA DE COMPONENTE RO

PREZENTARE GENERALĂ

Pornire / oprire

Timp / Start/ Pauză

Volum - / Pista PREV

Volum + / NEXT track

 1

 2

 3

 4

Port de încărcare USB-C

Intrare auxiliară

Indicator wireless

Indicator încărcare

 5

 6

 7

 8

 1  2  3  4  5  6

 7  8
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Pornit și oprit

PORNIT/ OPRIT:    Apăsați lung pe buttonul 1 pentru 
a porni sau opri sunetul

Selecție zgomot alb:

Anterior - Apsare scurtă a butonului 3 pentru 
a reveni la selecția anterioară                                 

Urmator - Apsare scurtă a butonului 4 pentru 
a trece la selecția următoare                    

Lista selecție Zgomot alb:

CONTROLAREA ȘI INDICATORII PRODUSULUI

Bătaie de inimă

Bătaie de inimă

Zgomot 

Tren

 1

 2

3

4

Zbor 

Uscător de păr

Ploaie

Valuri

 5

 6

 7

 8

Apă

Pasăre

9

10

RO
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Setare timp pentru Zgomot alb:

30/60/90/ continuu:  Apăsați scurt pe butonul 2 pentru 
a seta timpil pentru 30 de minute, 60 de minute, 
90 de minute sau continuu. Modul automat este redare continuă.

Fiecare setare de timp are propriul sunet: 30 minute - notificare „30 minute”, 60 minute - notificare „60 minute”, 90 minute - 

notificare „90 minute”, Continuu - notificare „Continuos”

Indicatori:

Indicator wireless: 

În modul wireless, indicatorul 7 pâlpâie albastru cand așteaptă să se realizeze 
comanda, indicatorul 7 este albastru daca este conectat

Indicator încărcare:  

Când se încarcă, indiatorul 8 se va lumina în roșu. Când termină încărcarea, 
indicatorul se va stinge.

Control Volum

Volum scăzut: Apăsați butonul 3 pentru a scade volumul

Volum ridicat: Apăsați butonul 4 pentru a crește volumul

USBCHARGE
AUX
IN

RO
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Conexiune wireless pentru difuzor pentru redarea muzicii 
de pe un telefon mobil

Împerechere:
 
Pasul 1: Echo01 este în modul prestabilit pentru 
zgomot alb atunci când se apasă lung pe butonul 1 
pentru a se porni. Pentru a trece în modul wireless, 
apare scurt butonul 1.

Pasul 2: Du-te la setarile mobilului si conectează 
aparatul numit Echo01

turn on

switch

Play/ Pauză:
Apasă scurt butonul 2 pentru a schimba între modul 
de redare muzică și pauză

Deconectează:  
Apasă lung pe butonul 2 pentru a deconecta de la 
telefonul mobil

Schimbarea pistelor

Înapoi:  
Apăsați scurt butonul 3 pentru a da înapoi.

Înainte: 
Apăsați scurt butonul 4 pentru a da înainte.

RO
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SPECIFICAȚII

Alimentare 5V DC

Ieșire difuzor 3W

Raza de actiune wireless 10 metri

Setare timp 30/60/90/continuu

Nume de asociere wireless Echo01

Baterie 3.7V  600mAh

Sunete pentru zgomotul alb 10 sunete

Timp de încărcare 1 oră

ATENŢIE

Aruncarea echipamentelor electrice și electronice

Acest simbol plasat pe produs sau pe ambalajul acestuia înseamnă 
că produsul nu trebuie tratat cu deșeurile menajere. Acesta trebuie 
dus la un punct de colectare a deșeurilor electrice și electronice 
pentru reciclare și eliminare. Asigurând eliminarea corectă a acestui 
produs, contribuiți, de asemenea, la prevenirea impactului potențial 
negativ asupra mediului și asupra sănătății umane. Reciclarea 
materialelor ajută la protejarea resurselor noastre naturale. Pentru 
mai multe informații despre reciclarea acestui produs, vă rugăm să 
contactați autoritatea locală, centrul local de eliminare a deșeurilor 
sau magazinul de unde ați achiziționat produsul.

ROControl Volum

Volum scăzut: Apăsați butonul 3 pentru a scade volumul

Volum ridicat: Apăsați butonul 4 pentru a crește volumul



BG / ВАЖНО!
 ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО И 
ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВК

Прочетете внимателно това 
ръководство за потребителя преди 
първата употреба. 
То съдържа важна информация за 
безопасност, както и инструкции 
за използване и поддръжка на 
устройството. 
Запазете ръководството за 
последваща информация и го 
включете към оборудването, когато 
го предавате на трета страна. 

За да избегнете опасни ситуации, 
не използвайте изделието за 
цели, различни от описаните в 
ръководството.
 Неправилната употреба е опасна и 
води до отпадане на гаранцията. 

Този продукт не е предназначен за 
използване от лица (включително 
деца) с намалени физически, 
сетивни или умствени способности 
или липса на опит и/или знания, 
освен ако не са под надзора 
на лице, отговорно за тяхната 
безопасност, или не са получили 
инструкции за използване на 
продукта. 

Децата трябва да бъдат 
наблюдавани, за да се гарантира, че 
няма да си играят с продукта. 

Никога не излагайте 
акумулаторните батерии на 
прекомерна топлина (напр. ярко 
слънце, огън) и не ги хвърляйте 
в огън. 

Акумулаторните батерии могат да 
се взривят. 
Акумулаторната батерия е вградена 
в продукта и не може да бъде 
заменена. Никога не нарушавайте 
целостта на акумулаторната 
батерия. Нарушаването на корпуса 
на акумулаторната батерия може да 
доведе до експлозия или пожар! 

Никога не свързвайте контактите на 
акумулаторната батерия накъсо. Не 
хвърляйте акумулаторната батерия 
или продукта в огън. Съществува 

опасност от пожар и експлозия! 
Зареждайте редовно 
акумулаторната батерия, дори 
ако не използвате продукта. Не е 
необходимо да се разрежда. 

Върху продукта не трябва да се 
поставят източници на открит 
пламък, като например запалени 
свещи. 

Уверете се, че през отворите в 
корпуса не проникват никакви 
предмети или течности. 

Никога не потапяйте 
електрическите части на продукта 
във вода или други течности, докато 
го почиствате или използвате. 
Никога не поставяйте продукта под 
течаща вода. 

Не поставяйте продукта в близост 
до устройства, създаващи силни 
магнитни полета (например 
двигатели, високоговорители, 
трансформатори). 

Не излагайте продукта на пряка 
слънчева светлина, влажност, 
замърсяване, горещи източници 
на светлина или силни магнитни 
полета. 
Не излагайте продукта на високи 
температури и силни вибрации 
и избягвайте силно механично 
натоварване. 

Възможно е продуктът да не 
функционира правилно или да не 
реагира на действието на който 
и да е контролен елемент поради 
електростатичен разряд.
 Изключете и прекъснете връзката 
с продукта; свържете отново/
включете след няколко секунди. 

Ако продуктът покаже дефекти, 
не го използвайте повече 
и го предайте за ремонт на 
квалифициран техник или се 
свържете с нашия отдел за 
обслужване на клиенти. 
Не разглобявайте продукта и не се 
опитвайте да го ремонтирате сами.
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СПИСЪК С ЧАСТИ BG

ПРЕГЛЕД

Включване/изключване на 
захранването 

Таймер / Възпроизвеждане / Пауза 

Сила на звука - / ПРЕДНИ записи 

Сила на звука + / СЛЕДВАЩ запис

 1

 2

 3

 4

USB-C порт за зареждане 

Допълнителен вход 

Индикатор за безжична връзка 

Индикатор за зареждане

 5

 6

 7

 8

 1  2  3  4  5  6

 7  8
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Включване и изключване

Включване/Изключване: Натисни продължително, 
за да включиш/изключиш говорителя

Избор на функцията Бял шум:

Предишен - Натисни кратко бутон 3, за предишния трак                                  

Следващ - Натисни кратко 4, за следващия трак                    

Списък за бял шум:

УПРАВЛЕНИЕ НА ПРОДУКТА

Сканиране на 
сърцебиене

Класическо 
сърцебиене

Срамежлив 

Влак

 1

 2

3

4

Полет 

Сушоар

Дъжд

Вълни

 5

 6

 7

 8

Вода

Птица

9

10

BG
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Таймер за бял шум:

30/60/90/продължително:  Кратко натискане на 
бутон 2 за таймер 30 мин/60 мин/90 мин или за 
продължителнен шум (режим по подразбиране) 

За всеки режим ще има гласова нотификация: 30 минутна нотификация за "30 минути", 60 минутна нотификация за "60 

минути", 90 минутна нотификация за "90 минути", Нотификация за "Продължително"

Индикатори

Безжичен: 

в режим "Безжичен" индикаторът 7 премигва в синьо, когато се 
осъществява свързване и свети непрекъснато синьо, когато е 
осъществена връзка

Индикатор за зареждане:  

При зареждане индикаторът 8 ще свети в червено. При завършване на 
зареждането индикаторът 8 изгасва.

Контрол на звука

Намаляване: Натисни продължително 3 
за намаляване на звука

Увеличаване: Натисни продължително 4 
за увеличаване на звука

USBCHARGE
AUX
IN

BG
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Безжичен режим на високоговорител за мобилно 
прослушване на музика

Сдвояване:
 
Стъпка 1 - Echo01 е в режим на бял шум по 
подразбиране, при продължително натискане 
на бутон 1 за включване. За да превключиш на 
безжичен режим на високоговорител натисни 
кратко бутон 1

Стъпка 2 - влез в мобилните настройки и се сдвои 
с устройството Echo01

turn on

switch

Старт/Пауза:
натисни кратко бутон 2, за да превключиш между
Старт и пауза

Разделяне:  
Натисни продължително бутон 2, за да разединиш 
устройството от мобилния телефон

Превключване на песни

Намаляване:  
Натисни продължително бутон 3, за намаляване на звука

Увеличаване: 
Натисни продължително бутон 4, за увеличаване на звука

BG
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СПЕЦИФИКАЦИИ

Захранване 5V DC

Изход на високоговорителя  3W

Безжичен обхват 10 метра

Таймер 30/60/90/непрекъснат

Име за безжично сдвояване  Echo01

Батерия  3.7V  600mAh

Звуци на бял шум 10 звука

Време за зареждане 1 час

ВНИМАНИЕ

Изхвърляне на електрическо и електронно оборудване

Този символ, поставен върху продукта или върху неговата опаковка, 
означава, че продуктът не трябва да се третира с битови отпадъци. Трябва 
да се занесе в пункт за събиране на електрически и електронни отпадъци 
за рециклиране и изхвърляне. Осигурявайки правилното изхвърляне на 
този продукт, вие също помагате за предотвратяване на потенциално 
отрицателни въздействия върху околната среда и човешкото здраве. 
Рециклирането на материали помага за защитата на нашите природни 
ресурси. За повече информация относно рециклирането на този продукт, 
моля, свържете се с местните власти, местния център за изхвърляне на 
отпадъци или магазина, от който сте закупили продукта.

BGКонтрол на звука

Намаляване: Натисни продължително 3 
за намаляване на звука

Увеличаване: Натисни продължително 4 
за увеличаване на звука



GR / ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! ΔΙΑΒΑΣΤΕ 
ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ ΓΙΑ 
ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ

Διαβάστε προσεκτικά αυτόν τον 
οδηγό χρήσης πριν από την πρώτη 
χρήση.
Περιέχει σημαντικές πληροφορίες 
ασφάλειας καθώς και οδηγίες για τη 
χρήση και τη φροντίδα της συσκευής.
Αποθηκεύστε τον οδηγό για 
μελλοντική αναφορά και 
συμπεριλάβετέ τον στη συσκευή, 
όταν τον μεταφέρετε σε τρίτο μέρος.

Για να αποφύγετε επικίνδυνες 
καταστάσεις, μη χρησιμοποιείτε 
τη συσκευή για οποιονδήποτε 
άλλο σκοπό εκτός από αυτούς που 
περιγράφονται στις οδηγίες.
  Η ακατάλληλη χρήση είναι 
επικίνδυνη και ακυρώνει την εγγύηση.

Αυτό το προϊόν δεν προορίζεται 
για χρήση από άτομα 
(συμπεριλαμβανομένων των 
παιδιών) με μειωμένες σωματικές, 
αισθητηριακές ή νοητικές ικανότητες 
ή έλλειψη εμπειρίας ή/και έλλειψη 
γνώσης, εκτός εάν επιβλέπονται από 
άτομο υπεύθυνο για την ασφάλειά 
τους ή έχουν λάβει οδηγίες για τον 
τρόπο χρήσης του προϊόντος.

Τα παιδιά θα πρέπει να επιβλέπονται 
για να διασφαλίζεται ότι δεν παίζουν 
με το προϊόν.

Μην εκθέτετε ποτέ τις 
επαναφορτιζόμενες μπαταρίες σε 
υπερβολική θερμότητα (π.χ. λαμπερό 
ήλιο, φωτιά) και μην τις πετάτε ποτέ 
στη φωτιά.

Οι επαναφορτιζόμενες μπαταρίες 
μπορεί να εκραγούν.
Η επαναφορτιζόμενη μπαταρία είναι 
μόνιμα ενσωματωμένη στο προϊόν και 
δεν μπορεί να αντικατασταθεί.

Μην καταστρέφετε ποτέ την 
επαναφορτιζόμενη μπαταρία. 
Η ζημιά στο περίβλημα της 
επαναφορτιζόμενης μπαταρίας 
μπορεί να προκαλέσει έκρηξη ή 
πυρκαγιά!

Ποτέ μην βραχυκυκλώνετε τις 

επαφές της επαναφορτιζόμενης 
μπαταρίας. Μην πετάτε την 
επαναφορτιζόμενη μπαταρία ή το 
προϊόν στη φωτιά. Υπάρχει κίνδυνος 
πυρκαγιάς και έκρηξης!
Φορτίζετε την επαναφορτιζόμενη 
μπαταρία τακτικά, ακόμα κι αν δεν 
χρησιμοποιείτε το προϊόν. Δεν 
χρειάζεται αποφόρτιση.

Δεν πρέπει να τοποθετούνται κοντά 
στο προϊόν πηγές γυμνής φλόγας, 
όπως αναμμένα κεριά.

Βεβαιωθείτε ότι δεν εισχωρούν 
αντικείμενα ή υγρά στη συσκευή μέσα 
από τα ανοίγματα.

Ποτέ μην βυθίζετε ηλεκτρικά 
μέρη του προϊόντος σε νερό ή 
άλλα υγρά ενώ το καθαρίζετε ή το 
χρησιμοποιείτε. Μην τοποθετείτε 
ποτέ το προϊόν κάτω από τρεχούμενο 
νερό.

Μην τοποθετείτε το προϊόν 
κοντά σε συσκευές που παράγουν 
ισχυρά μαγνητικά πεδία (για 
παράδειγμα κινητήρες, μεγάφωνα, 
μετασχηματιστές).

Μην εκθέτετε το προϊόν σε άμεσο 
ηλιακό φως, υγρασία, βρωμιά, πηγές 
θερμού φωτός ή ισχυρά μαγνητικά 
πεδία.
Μην εκθέτετε το προϊόν σε υψηλές 
θερμοκρασίες και ισχυρούς 
κραδασμούς και αποφύγετε την 
υψηλή μηχανική καταπόνηση.

Το προϊόν ενδέχεται να μην 
λειτουργεί σωστά ή να μην αντιδρά 
στη λειτουργία οποιουδήποτε 
χειριστηρίου λόγω ηλεκτροστατικής 
εκφόρτισης.
  Απενεργοποιήστε και αποσυνδέστε 
το προϊόν. Επανασυνδέστε/
ενεργοποιήστε μετά από μερικά 
δευτερόλεπτα.

Εάν το προϊόν παρουσιάζει 
ζημιές, μην το χρησιμοποιείτε 
πλέον και αναθέστε την επισκευή 
του σε εξειδικευμένο τεχνικό 
ή επικοινωνήστε με το τμήμα 
εξυπηρέτησης πελατών μας.
Μην αποσυναρμολογείτε το προϊόν 
και μην προσπαθήσετε να το 
επισκευάσετε μόνοι σας.
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ΛΊΣΤΑ ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΊΚΩΝ GR

ΣΦΑΊΡΊΚΗ ΕΊΚΟΝΑ

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση

Χρονόμετρο / Αναπαραγωγή / Παύση

 Ένταση - / ΠΡΟΗΓ. κομμάτι

Ένταση + / ΕΠΟΜΕΝΟ κομμάτι

 1

 2

 3

 4

Θύρα φόρτισης USB-C

Aux in

Ασύρματη ένδειξη

Ένδειξη φόρτισης

 5

 6

 7

 8

 1  2  3  4  5  6

 7  8
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Ανοιχτό και κλειστό

Power On/Off:   πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
1 για ενεργοποίηση/ απενεργοποίηση του ηχείου

Επιλογή ήχου λευκού θορύβου:

Προηγούμενο:  σύντομο πάτημα 
3 για προηγούμενο κομμάτι

Επόμενο:  σύντομο πάτημα 
4 για επόμενο κομμάτι                    

  
Λίστα ήχων λευκού θορύβου:

ΕΛΕΓΧΟΊ ΚΑΊ ΜΕΤΡΗΤΕΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

Μέτρημα καρδιακών 
παλμών

Καρδιακός παλμός 
κλασικός

Schyy 

Τρένο

 1

 2

3

4

Πτήση 

Σεσουάρ μαλλιών

Βροχή 

Κύματα

 5

 6

 7

 8

Νερό

Πουλιά

9

10

GR
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Χρονόμετρο λευκού θορύβου: 

30/60/90/ συνεχόμενα:  πατήστε σύντομα το κουμπί 
2  για να ρυθμίσετε το χρονόμετρο για 30 λεπτά, 
60 λεπτά, 90 λεπτά, συνεχόμενα. Η προεπιλεγμένη λειτουργία είναι η 
συνεχής αναπαραγωγή.
σε κάθε λειτουργία χρονόμετρου θα υπάρχει φωνητικό: ειδοποίηση 30 λεπτών "30 λεπτά", ειδοποίηση 60 λεπτών "60 

λεπτά", ειδοποίηση 90 λεπτών "90 λεπτά", συνεχής ειδοποίηση  "συνεχόμενα"

Δείκτες:

Ασύρματη ένδειξη  

Στην ασύρματη λειτουργία, η ένδειξη αναβοσβήνει με μπλε χρώμα όταν 
είναι σε αναμονή σύνδεσης, η ένδειξη παραμένει σταθερά μπλε εάν 
συνδεθεί.

Ένδειξη φόρτισης:  

Κατά τη φόρτιση, η ένδειξη θα ανάψει κόκκινο χρώμα 

Έλεγχος έντασης

Μείωση έντασης: πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
3 για να μειώσετε την ένταση

Αύξηση έντασης: πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
4 για να αυξήσετε την ένταση

USBCHARGE
AUX
IN

GR
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Λειτουργία Ασύρματου Ηχείου για Αναπαραγωγή Μουσικής από Κινητό

Σύζευξη:
 
Βήμα 1: Η λειτουργία λευκού θορύβου στο Ech01 
είναι προεπιλεγμένη όταν πατάτε παρατεταμένα 
το κουμπί 1 για ενεργοποίηση. Για μετάβαση σε 
λειτουργία ασύρματου ηχείου, πατήστε σύντομα το 
κουμπί 1. 

Βήμα 2: Μεταβείτε στη σελίδα ρυθμίσεων του 
κινητού και κάντε σύζευξη με τη συσκευή με το 
όνομα "Echo01"

turn on

switch

Αναπαραγωγή/Παύση:
πατήστε σύντομα το κουμπί 2 για εναλλαγή μεταξύ 
αναπαραγωγής μουσικής και παύσης

Αποσύνδεση:  
πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 2 για αποσύνδεση από 
το κινητό τηλέφωνο

Εναλλαγή κομματιών

ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟΣ:  
Πατήστε στιγμιαία το κουμπί για να μεταβείτε στο 
προηγούμενο κομμάτι.

ΕΠΟΜΕΝΟ: 
Πατήστε στιγμιαία το κουμπί για να μεταβείτε στο 
επόμενο κομμάτι.

GR
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ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

Τροφοδοσία ρεύματος 5V DC

Έξοδος ηχείου  3W

Ασύρματη εμβέλεια  10 μέτρα

Χρονόμετρο 30/60/90/συνεχόμενα

Όνομα σύζευξης ασύρματου δικτύου  Echo01

Μπαταρία    3.7V  600mAh

Ήχοι λευκού θορύβου 10 ήχοι

Χρόνος φόρτισης  1 ώρα

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Απόρριψη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού

Αυτό το σύμβολο που τοποθετείται στο προϊόν ή στη συσκευασία του σημαίνει 
ότι το προϊόν δεν πρέπει να αντιμετωπίζεται με οικιακά απορρίμματα. Θα 
πρέπει να μεταφερθεί σε σημείο συλλογής ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών 
απορριμμάτων για ανακύκλωση και διάθεση. Διασφαλίζοντας ότι αυτό το προϊόν 
απορρίπτεται σωστά, συμβάλλετε επίσης στην αποτροπή πιθανών αρνητικών 
επιπτώσεων στο περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. Η ανακύκλωση υλικών 
βοηθά στην προστασία των φυσικών μας πόρων. Για περισσότερες πληροφορίες 
σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, επικοινωνήστε με τις τοπικές 
αρχές, το τοπικό κέντρο διάθεσης απορριμμάτων ή το κατάστημα από το οποίο 
αγοράσατε το προϊόν.

GRΈλεγχος έντασης

Μείωση έντασης: πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
3 για να μειώσετε την ένταση

Αύξηση έντασης: πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
4 για να αυξήσετε την ένταση
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